”V1” och ”dom” 1 den kommunistiska
tidningen Sovjetskaja Rossija

Anders Sandstrom, doktorand i slaviska sprak

Fran och med perestrojkaperioden under &ttiotalet, dd Gorbatjov omfor-
made den ryska politiken mot en mer visterlindsk inriktning, borjade kom-
munistiska tidningar i Ryssland att hamna i opposition till regeringen. Efter
kommunismens fall pd nittiotalet och framét, nir valresultaten for kommu-
nistpartiet blevalltsimre, blev ocksé dessa tidningars retorik skarpare och mer
varierad. Detta mirks i hog grad vid beskrivningen av politiska motstdndare.
I den samtida ryska kommunistiska dagstidningen Sovjetskaja Rossija mirks
en skiljelinje mellan "vi” och dom”. ”Vi” i tidningen #r i huvudsak benim-
ningar for: det ryska folket (pycckuit napoo), arbetare (mpyooswie n00u,
00U mpyoa, mpyosujuecsy), patrioter (nampuomei, 1e60naAmMpuombl,
Hapoononampuomst), kommunister (kommynucmot); medan “dom” i
forsta hand ir: vistvirlden (3anao), regeringen (npasumenscmeo), oligar-
ker (onueapxu), liberaler (nubepanvi), demokrater (demoxpamer), hogern
(npasuvie), regeringsvinliga massmedier (Oemoxpamuueckue CMH). Tabel-
len nedan ir baserad pé en spraklig analys av hur ”vi” och "dom” framstills,
utan att f6r den skull vara nigon sociologisk studie av de bigge sidorna.
Generellt framstills vi-sidan positive med hjilp av olika sprikliga medel,
medan fiendesidan — "dom” — framstills negativt.

Denna polarisering av "vi” mot "dom” syftar till att stirka vi-kinslan
och att tydligt peka ut de politiska motstindarna. Med malet att 6vertyga
lisarna om ndgot, erbjuder tidningen lisarna ett ”vi” — en gemenskap. Sam-
tidigt pekar man ut ett "dom” — de personer som inte kan vara med i denna
gemenskap, utan gor allt for att skada den. Genom att hinvisa till gemen-
samma intressen och virderingar skapas en kinsla av samhérighet och for-
troende mellan en sindare (tidningen) och en mottagare (lisarna). I denna
persuasionsprocess, dir ett politiskt budskap fors dver till lisarna, anvinds
vissa sprakliga strategier systematiskt for att pé olika sitt paverka och stirka
lisarna i uppfattningen om vilka som 4r ”vi” och vilka som 4r "dom”.
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Vi och “dom” i den kommunistiska tidningen Sovjetskaja Rossija

Vi (det positiva): Dom (det negativa):
Ryssland Vistvirlden, USA, Nato
Ryska folket Regeringen, Putin
Arbetare Oligarker

Kommunister, socialister,
marxister, progressiva

Kommunistpartiet

Vinster

Nationella

Folkliga

Ortodoxa

Patrioter

Arliga minniskor

Egna politiker (Zjuganov osv.)

Kommunistledare i andra linder

(Lukasjenko osv.)
Lenin, Stalin
Kommunistisk press
Sovjetiska systemet
Sovjetism
Akta demokrati

Revolution

Liberaler, "demokrater”, reformatorer,
centrister, fascister, borgare, sionister, jesuiter
Ovriga partier

Haoger

Antinationella

Antifolkliga

Antiortodoxa

Férridare, terrorister, parasiter

Tjuvar

Regeringsmedlemmar (Tjubajs osv.),
politiker frén andra partier (Javlinskij osv.)

Vistledare (Bush osv.)

Gorbatjov, Jeltsin
”Demokratiska” medier
Perestrojkan, nuvarande systemet
Antisovjetism

Pseudodemokrati

Kontrarevolution

Direkt emotionell paverkan

Genom att vilja emotionell lexika med ett visst innehdll kan en avsindare
uppné direkt emotionell péverkan. Positiv eller negativ virdeladdning hos
ett ord “smittar” nimligen av sig till andra fenomen eller aktiviteter som
en propagandist vill uppmirksamma. Samtidigt forstirker omgivande viir-
deladdade lexika i en fras virdeladdningen hos de olika benimningarna fér
"vi” och dom”.
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Vi’ och “dom” i den kommunistiska tidningen Sovjetskaja Rossija

Exempelvis viljs vid beskrivningen av Ryssland eller det ryska folket
ofta ord som framkallar kinslor av stolthet och sympati. Inom temat "Vi
— Ryssland” beskrivs Ryssland som ett i sjilva verket stort, rikt och mikrigt
land, som tyvirr lider av foljderna av samhillets omvandling. Rysslands
storhet, rikedom och miktighet framgdr av landets geografiska storhet,
dess rika naturtillgdngar och dess drorika historia. Hir beskriver Sovjetskaja
Rossija Ryssland med olika positivt virdeladdade ord:

... Ryssland, som forr eller senare pd nytt bérjar bygga upp sitt
statsvisende, sin storhet och sin suverina historia. (SR 137, 2000)

Ofantligt rike (SR 147, 2001)

Ett centralt ord i den politiska retoriken i Sovjetskaja Rossija ir nyckel-
ordet ”patriot”. Bdde kommunister och ryssar i allminhet, dir partitill-
hérigheten inte nimns, dr i denna tidning patrioter. Ordet "patriot”
anvinds ofta tillsammans och dven synonymt med "kommunist”. Adjek-
tivet nampuomuueckuii (patriotisk’) har en stark positiv virdeladdning
och anvinds i sidana sammansittningar som Hapoononampuomuyeckuil
(folkpatriotisk’),  zesonampuomuueckuii  (vinsterpatriotisk)  och
eocyoapcmeenno-nampuomuyeckuti (statspatriotisk’). Med olika bestim-
ningsord stiirks den positiva virdeladdningen hos nampuomuuecxuii och
dess betydelse specificeras. I detta exempel gor Sovjetskaja Rossija en egen
virdering — att den patriotiska kursen #r den bista for landet.

... det dr en statspatriotisk kurs, grundad pa nationella intressen och
hela folkets bista. (SR 98, 2000)

I nista exempel gor tidningen en egen bedomning — genom kommunistle-
daren Zjuganov — att kommunisterna riddat landet tvé ginger. Dessutom
generaliseras att allt fler medborgare inser att bara kommunistpartiet kan
forindra situationen.

Forra seklet riddade kommunisterna landet tva ginger — betonade
G. Zjuganov. Idag borjar allt fler medborgare att inse: bara kommu-
nistpartiet, folkpatriotiska krafter ir kapabla att forindra situationen.
(SR 147, 2001)
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Vi och “dom” i den kommunistiska tidningen Sovjetskaja Rossija

De politiska fienderna kan i Sovjetskaja Rossija benimnas med negativt viir-
deladdade ideologiord som “demokrater”, “reformatorer”, “liberaler” och
“fascister”. Dessa bendmningar 4r alltsd negativt virdeladdade for Sovjerss-
kaja Rossijas lisare. Benimningarna “demokrat”, “reformator” och “libe-
ral” anviinds ofta ironiskt med virderingsmarkérer som citationstecken el-
ler tillsammans med uttrycket "den/de si kallade”. Dessa politiska fiender
inom och utanfér landet beskrivs med olika negativt virdeladdade ord och
med olika sammansittningar pd ordet “demokrat”. Négra exempel:

Borgarbrackor-demokrater (SR 147, 2001)

Dagens "liberal-demokrati”ir sa lingt fran patriotismen, liksom dess
andliga ldrare, alla ryssars president B. Jeltsin. (SR 148, 2000)

P4 detta vis forvandlar Ryska Federationens sa kallade demokratiska
regering med ett slag arbetare till stumma slavar, och de "nya her-
rarna” till det hirskande kastet. (SR 70, 2000)

De som s fricke tillignade sig benimningen demokrater (SR 66, 2001)
Den “demokratiska” regimen ir en kriminell make (SR 148, 2000)

Det sista exemplet dr en persuasiv definition, dvs. en definition som har
som syfte att overtyga lisaren om vad ett ord innebir. Av nista tvd exempel
framgar att de som idag kallar sig f6r demokrater inte 4r ngra riktiga de-
mokrater, utan falska demokrater eller ”pseudodemokrater”:

Lognaktiga “demokratiska” massmedier (SR 70, 2000)

Till landets styre méste det komma en person som férmér organi-
sera undanrdjandet av foljderna av pseudodemokraternas reformer

... (SR 6, 2000)

Vid beskrivningen av politiska motstindare kan tvd stora semantiska filt
urskiljas i Sovjetskaja Rossija, nimligen det semantiska filtet "16gn” och det
semantiska filtet "kriminalitet”. Nir det giller det semantiska filtet "logn”
dr det olika varianter av ord f6r “skojare” och "ljugande” som genomsyrar
manga av beskrivningarna av politiska fiender. Det forsta exemplet visar sam-
mansittningar med ordet 1oorcb (16gn) i formen srce- (Cpseudo-, falsk-’).
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Vi’ och “dom” i den kommunistiska tidningen Sovjetskaja Rossija

Jeltsins falskreformer (SR 138, 2000)
Falska oppositionella (SR 147, 2001)
Notoriska lignhalsar (SR 146, 2000)

Det ir allt viktigare idag, nir vi stills emot en gigantisk fiffelmaskin
med gobbelska propagandametoder, straffrihet f6r maktens dmbets-
min vid lagbrott. (SR 6, 2000)

Tjubajs [...] dr som en liten skojare. (SR 146, 2000)

I det sista exemplet ir skribenten forsiktig, dd han inte pastar att Tjubajs
dr en liten skojare, utan i en liknelse beskriver honom som en liten skojare.
Syftet med denna jimforelse ir att tidningen vill undvika direkta nedvir-
derande benimningar av politiska motstindare, ndgot som skulle kunna
stdta bort vissa lisare.

Ett vanligt fenomen i Sovjezskaja Rossija ir att beskriva en politisk fiende
genom hans utseende, sitt eller karaktirsdrag. Hir dr nagra exempel dir
sddant som leende, rést och sitt att prata anvinds for att beskriva olika
personer pa ett nedsittande vis:

Han [minister Potjinok] svarade med ett fridfullt imagemaker-leende
pa lipparna... (SR 146, 2000)

Det var frinstdtande att titta pd det anstringda ramandet frin V.
Aksinov pd tv. (SR 91, 2000)

Medan man surrar i duman lider kusttrakten av fattigdom (SR 135,
2000)

Sirskild nedrighet i situationen bestr i att detta sprik slickade
Jeltsins sarskorpor rena, firgade kremlinvéinarens meningslisa halv-
tokiga mumlande... (SR 8: 2000)

Himlande med dgonen och med en falsk forkunnares tonfall, ger den
viltalige Michail Ivanovitj [Lapsjin, ledare for agrarpartiet] ”synda-
forlacelse” till dem som han helt nyligen stimplade som “sekeeris-
ter” och personer som bryter mot partidisciplinen. (SR 148, 2000)
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"Vi” och “dom” i den kommunistiska tidningen Sovjetskaja Rossija

Upprepning av ett politiskt budskap i olika former férstirker den persua-
siva effekten. En av de grundliggande metoderna i Sovjetskaja Rossija for
att fora ut sitt budskap ir act svartmala tillstdndet i landet och peka ut de
skyldiga. Denna skrickteknik syftar till att aktivera ldsarna och styra deras
beteende, genom att visa att det finns alternativ ut ur denna forfirliga
situation.

Den syntaktiska konstruktionen for att uttrycka detta budskap kan se
ut pd olika sitt. En vanlig aktiv konstruktion ir vem som gor vad mot
vad|vem och resultatet av detta. Detta vem, den si kallade agenten, ir
kursiverad i exemplen.

Denna spindelflock av oligarker térvandlar Ryssland till en regelritt
kyrkogard, och forverkligar ett slags ekonomiskt folkmord. (SR
137, 2000)

Premidrminister Kirienko har fort landet till en finansiell krasch. (SR
97, 2000)

I stillet for att ange en aktiv orsakskedja till Rysslands tillstdnd beskriver
Sovjetskaja Rossija ofta samma sak med efterstillda passiva konstruktioner.
En hindelse eller ett tillstdnd i landet (vad?) har dstadkommits (har gjorts)
av nagon skyldig (av vem/vad?).

Ryska skulder orsakade av Gorbatjou, Jeltsin, Gajdar, Tjubajs, Tjerno-
myrdin, Jasin och ovriga ledaruslingar. (SR 147, 2001)

Det kan ocksd finnas tvd agenter, som hir en konkret (maffian) och en
abstrakt (det demokratiska systemet). Den sista agenten fir pd s sitt ett
mer konkret innehAll.

S& dor folk av maffiastrukturens hinder, av banditer, av hunger, nar-
kotika, sjukdomar, moraliskt fordirv och 6vriga ”tjusningar” som har
forts in i Ryska Federationen av den nuvarande “demokratin”. (SR
70, 2000)

Sittet att mala upp tillstdndet i landet kallas alltsd “skrickteknik” — fear
technique. Men for att lyckas paverka minniskor i en viss riktning, méste
alternativ erbjudas. Och 18sningen pa ett problem féreslds av propagan-

278
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disten. Det ir alltsd han som viljer en 16sning &t mottagaren, ssom i dessa
exempel i Sovjetskaja Rossija:

Det dr nédvindigt att utan drojsmal borja deerstilla alle som ir for-
stort i vér folkhushéllning. (SR 98, 2000)

... kimpa for dreruppbyggande av det enhetliga geopolitiska omra-
det — vart historiska fosterland — Sovjetunionen. (SR 138, 2000)

Man vill alltsd ha en dterging till det gamla sovjetiska samhillet, och det
ir bara kommunisterna som klarar av att ridda landet. Inom detta tema
finns minga exempel med ord frin det semantiska filtet aterstillande”
— goccmaHoseHue.

Implicita retoriska medel

Atskilliga ryska sprikforskare har noterat en manipuleringsmetod inom rysk
media i det postkommunistiska Ryssland som de kallar ”spréklig demagogi”
— asvikogas demazozus — eller “lingvistisk demagogi” — nunsucmuueckas
oemazoeus. ”Spriklig demagogi” har definierats som “metoder f6r indireke
paverkan av en lyssnare eller en lisare, nir idéerna som oundvikligt vicks
hos honom, inte yttras rent ut, utan pitvingas honom undan fér undan ge-
nom att anvinda resurser, tilldelade av sprikliga mekanismer” (Bulygina &
Sjmeljov, 1997). Exempel pa sddana indirekta metoder ir sprikliga impli-
kationer och péstdenden som doljs i presuppositioner. Implicita pastienden
innehéller ett visst budskap eller dsikt som tidningen Sovjesskaja Rossija vill
paverka sina lidsare med i en eller annan riktning. Dessa implicita budskap
forekommer i beskrivningen av bide vi” och ”de”, och kan ha formen av
antydningar eller vara dolda i presuppositioner.

En implicit metod for att vinda sig till lisarna ér att vidja till deras for-
nuft, ofta genom generaliseringar. Detta tilltal till lisaren markeras hir med
fet stil, medan fiendesidan — dom — star kursivt:

I sjilva verket finns hir naturligtvis inget sensationellt, nej — bara
en blind och samtidigt dov skulle kunna undga att se och hora
vilket tillstind de strategiska anliggningarna har forsatts i, de vip-
nade trupperna i sin helhet, ekonomin, infrastrukturen, och natur-
ligtvis, hela landet som resultat av sex ars vanstyre under Gorbatjov
och senare nio &rs Jeltsinism. (SR 100, 2000)
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Vi och “dom” i den kommunistiska tidningen Sovjetskaja Rossija

Vem behover en sidan reform? Regeringen forklarar: for att oka
skatteunderlaget. Man riknar med att om skatterna dr mattliga, si
skulle kanske de rika borja betala. En sddan ”forklaring” 4r bara
for de allra dummaste. (SR 70, 2000)

Lisaren vill forstas inte tillhora de blinda, dova eller dumma. Genom Sov-
Jjetskaja Rossijas anvindning av felaktig logik, 6kar dirmed chanserna att
ldsaren att hiller med om en viss sikt.

En annan felaktig slutledning aterfinns i f6ljande implicita implikation,
dvs. om ndgot dr pa ett visst sitt, leder det till vissa foljder.

Den enda reserven ni [Putin] har ir att silja jorden. N4, silj, vad ska
ni silja i fortsittningen? Minniskor till slaveri? (SR 147, 2001)

Genom en retorisk friga antyds hir att om Putin kan silja jorden, sd kan
han fortsitta att silja minniskor till slaveri.

Detta ir endast nigra exempel pd den mangfald av explicita och impli-
cita metoder kommunisttidningen Sovjesskaja Rossija utnyttjar for att visa
for ldsarna vilka som 4r ”vi” och vilka som 4r "dom” Den upprepade och
systematiska anvindningen av sddana retoriska medel bidrar till att befista
och forstirka lidsekretsens politiska sikter.
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